
MDWEB1004MB-WI

INSTRUKCJA OBSŁUGI 

Ostrzeżenia: Przed użyciem tego produktu, proszę dokładnie przeczytać tę instrukcję i zachować ją na przyszłość.
Projekt i specyfikacje mogą ulec zmianie bez wcześniejszego powiadomienia w celu poprawy produktu. 
Skontaktuj się ze swoim sprzedawcą lub producentem w celu uzyskania szczegółowych informacji. 
Diagram powyżej jest tylko dla celów informacyjnych. Proszę traktować wygląd rzeczywistego produktu jako standard. 

Zmywarka 

Pobierz aplikację i 
aktywuj produkt
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LIST DZIĘKUJĄCY 
Dziękujemy za wybór produktu Midea! Przed rozpoczęciem korzystania z nowego produktu
Midea, proszę dokładnie przeczytać tę instrukcję, aby zapoznać się z funkcjami i 
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Przeznaczenie 

Wyjaśnienie symboli 

INSTRUKCJE BEZPIECZEŃSTWA 

Następujące wytyczne dotyczące bezpieczeństwa mają na 
celu zapobieganie nieprzewidzianym ryzykom lub uszkodzeniom
wynikającym z niebezpiecznego lub nieprawidłowego użytko-
wania urządzenia. Prosimy sprawdzić opakowanie i urządzenie
po przybyciu, aby upewnić się, że wszystko jest nietknięte i za-
pewnić bezpieczną pracę. Jeśli znajdziesz jakieś uszkodzenia, 
skontaktuj się z sprzedawcą lub dealerem.

Należy pamiętać, że modyfikacje lub zmiany w urządze-
niu nie są dozwolone ze względów bezpieczeństwa.
Nieprawidłowe użytkowanie może powodować zagro-
żenia i utratę roszczeń gwarancyjnych. 

●

●

Niebezpieczeństwo 
Ten symbol oznacza, że istnieją zagrożenia dla życia
i zdrowia osób z powodu skrajnie łatwopalne-
go gazu.

Ostrzeżenie o napięciu elektrycznym 
Ten symbol oznacza, że istnieje zagrożenie dla życia
i zdrowia osób z powodu napięcia.

Ostrzeżenie 
Słowo sygnałowe wskazuje na zagrożenie o średnim 
po-ziomie ryzyka, które, jeśli nie zostanie uniknięte, 
może skutkować śmiercią lub poważnymi obrażeniami.
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Przeczytaj uważnie i uważnie te instrukcje obsługi 
przed użyciem / uruchomieniem urządzenia i przechowuj
je w bezpośrednim sąsiedztwie miejsca instalacji lub 
urządzenia na późniejsze użycie!

Uwaga 
Słowo sygnałowe wskazuje na zagrożenie o niskim 
stopniu ryzyka, które, jeśli nie zostanie uniknięte, 
może skutkować niewielkim lub umiarkowanym 
uszkodzeniem.

Uwaga 
Słowo sygnałowe wskazuje na ważne in-
formacje (np. uszkodzenia mienia), ale 
nie na niebezpieczeństwo.

Przestrzegaj instrukcji 
Ten symbol wskazuje, że serwisant 
powinien obsługiwać i konserwować ten 
sprzęt tylko zgodnie z instrukcjami ob-
sługi.
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NIEBEZPIECZEŃSTWO: Ryzyko pożaru / łatwopalnych materiałów 

●

●

●

●

●

●

Podczas korzystania z zmywarki należy przestrzegać po-
niższych środków ostrożności:
Instalacja i naprawa mogą być przeprowadzane tylko przez 
wykwali ikowanego technika.
Ten sprzęt jest przeznaczony do użytku w gospodarstwach 
domowych i podobnych zastosowaniach, takich jak:
-kuchnie pracownicze w sklepach, biurach i innych 
środowiskach pracy; -  gospodarstwa
wiejskie;
-przez klientów w hotelach, motelach i innych typach 
mieszkań;
-śniadanie typu łóżko i śniadanie.
Ten sprzęt może być używany przez dzieci w wieku od 8 
lat i powyżej oraz osoby z ograniczeniami izycznymi, sen-
sorycznymi lub umysłowymi lub brakiem doświadczenia i 
wiedzy, jeśli otrzymali nadzór lub instrukcję dotyczącą 
bezpiecznego korzystania z urządzenia i rozumieją związane 
z tym zagrożenia.
Dzieci nie powinny bawić się urządzeniem. Czyszczenie i 
konserwacja użytkownika nie powinny być wykonywane 
przez dzieci bez nadzoru. (Dla EN60335-1) To urządzenie nie 
jest przeznaczone do użytku przez osoby (w tym dzieci) z 
ograniczoną zdolnością izyczną, sensoryczną lub umysłową, 
lub brakiem doświadczenia i wiedzy, chyba że zostały one 
poddane nadzorowi lub instruktażowi dotyczącemu 
użytkowania urządzenia przez osobę odpowiedzialną za ich 
bezpieczeństwo. (Dla IEC60335-1) Materiał opakowaniowy 
może być niebezpieczny dla dzieci!
Dzieci powinny być pod nadzorem, aby zapewnić, że nie 
bawią się urządzeniem.
To urządzenie jest przeznaczone wyłącznie do użytku 
wewnątrz domu.
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Instrukcje uziemienia 

●

●

●

●

●

●

●

●

●

●

●

Aby chronić przed ryzykiem porażenia prądem, nie zanurzaj 
urzą-dzenia, przewodu ani wtyczki w wodzie lub innych 
cieczach. 
Przed czyszczeniem i konserwacją urządzenia należy 
odłączyć wtyczkę z gniazdka. Użyj miękkiej ściereczki 
zwilżonej łagodnym mydłem, a następnie użyj suchej 
ściereczki, aby ponownie ją przetrzeć.
Jeśli przewód zasilający jest uszkodzony, należy go wymienić 
przez producenta lub jego przedstawiciela serwisowego lub 
osobę o podobnych kwali ikacjach, aby uniknąć zagrożenia.

To urządzenie musi być uziemione. W przypadku awarii lub 
uszkodzenia uziemienie zmniejszy ryzyko porażenia prądem, 
zapewniając drogę o najmniejszym oporze dla prądu 
elektrycznego. To urządzenie jest wyposażone 
w wtyczkę z przewodem uziemiającym.
Wtyczka musi być podłączona do odpowiedniego gniazdka 
zainstalowanego i uziemionego zgodnie ze wszystkimi 
lokalnymi przepisami i normami. 
Przedłużacze są zabronione.
Nieprawidłowe podłączenie przewodu uziemiającego 
urządzenia może skutkować ryzykiem porażenia prądem. 
Jeśli masz wątpliwości, czy urządzenie jest prawidłowo 
uziemione, skonsultuj się z wykwali ikowanym elektry-kiem 
lub przedstawicielem serwisu. 
Nie mody ikuj wtyczki dostarczonej wraz z urządzeniem, jeśli 
nie pasuje do gniazdka.
Zleć instalację odpowiedniego gniazdka wykwa-
li ikowanemu elektrykowi.
Nie nadużywaj, nie siadaj ani nie stawaj na drzwiach 
ani koszyku zmywarki. 
Nie uruchamiaj zmywarki, jeśli wszystkie panele obudowy nie 
są prawidłowo zamocowane. 
Otwórz drzwi bardzo ostrożnie, jeśli zmywarka jest włączona 
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●

●

●

●

●

●

●

●

●

●

●

●

Podczas pracy istnieje ryzyko rozpryskiwania wody.
Nie umieszczaj ciężkich przedmiotów na drzwiach ani 
nie stawaj na nich, gdy są otwarte. Urządzenie może 
się przewrócić do przodu.
Podczas ładowania przedmiotów do mycia: 
1) Umieść ostre przedmioty w taki sposób, aby nie uszkodziły 
uszczelki drzwi;
2)Ostrza noży i inne sztućce z ostrymi końcówkami należy 
umieszczać w koszu z końcówkami skierowanymi w dół lub w 
pozycji poziomej. Ostrzeżenie:
Niektóre detergenty do zmywarek są silnie alkaliczne. Mogą 
być niezwykle niebezpieczne w przypadku połknięcia.
Unikaj kontaktu ze skórą i oczami oraz trzymaj
dzieci z dala od zmywarki, gdy drzwi są otwarte.
Sprawdź, czy nie ma pozostałości detergentu po zaończeniu 
cyklu mycia.
Nie myj przedmiotów z tworzyw sztucznych, chyba że są 
oznaczone jako „bezpieczne do mycia w zmywarce” lub 
równoważne.
Dla nieoznakowanych przedmiotów z tworzyw sztucznych , 
sprawdź zalecenia producenta.
Używaj tylko detergentów i środków nabłyszczających zaleca-
nych do stosowania w zmywarkach automatycznych.
Nigdy nie używaj mydła, detergentu do prania ani detergentu 
do rąk w zmywarce.
Drzwi nie powinny być pozostawione otwarte, ponieważ może 
to zwiększyć ryzyko potknięcia.
Podczas instalacji zasilanie nie może być nadmiernie lub 
niebezpiecznie zginane lub spłaszczane.
Nie manipuluj elementami sterującymi.
Urządzenie musi być podłączone do głównego zaworu wody za 
pomocą nowych zestawów węży. Stare zestawy nie powinny 
być ponownie używane.
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Usuwanie 

●

●

●

●

●

●

●

●

●

Aby zaoszczędzić energię, w trybie czuwania urządzenie 
automatycznie wyłączy się po 15 minutach bez żadnej 
interakcji użytkownika.
Maksymalna liczba kompletów naczyń do umycia
wynosi 10.
Maksymalne dozwolone ciśnienie wody wlotowej 
wynosi 1 MPa. 
Minimalne dozwolone ciśnienie wody wlotowej wy-
nosi 0,04 MPa. 

Aby pozbyć się opakowania i urządzenia, udaj się do 
centrum recyklingu.
Należy więc odciąć przewód zasilający i uniemożliwić 
użytkowanie urządzenia zamykającego drzwi.
Opakowanie kartonowe jest wykonane z recyklingowa-nego 
papieru i powinno być usuwane w zbiorze od-
padów papierowych do recyklingu. 
Poprzez właściwe utylizowanie tego produktu, przyczynisz się 
do ochrony środowiska i zdrowia ludzkiego przed po-
tencjalnymi negatywnymi skutkami wynikającymi z
niewłaściwego postępowania z odpadami. 
Aby uzyskać bardziej szczegółowe informacje na temat 
recyklingu tego produktu, skontaktuj się z lokalnym urzędem 
miasta oraz 
usługą odbioru odpadów z gospodarstw domowych. 
UTYLIZACJA: Nie wyrzucaj tego produktu jako 
niesegregowanych odpadów komunalnych. Konieczne jest 
oddzielne zbieranie takich odpadów w celu ich specjalnego 
przetwarzania.
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Produkt 

PRZEGLĄD PRODUKTU 

WAŻNE 
Aby uzyskać najlepszą wydajność zmywarki, przeczytaj wszystkie instrukcje
obsługi przed pierwszym użyciem.

UWAGA 
Zdjęcia są tylko dla celów informacyjnych, różne modele mogą się różnić.

Wewnętrzna rura 

Pojemnik na sól 

Dozownik 

Dolny ramie 
natryskowe 
Zespół filtra 
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Kosz na sztućce Kosz górny Kosz dolny 

Górny ramie na-
tryskowe 

Uchwyt na kubki 
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SPECYFIKACJE 

815 mmWysokość (H) 

Szerokość (W) 

Głębokość (D1) 

Głębokość (D2) 

448 mm

550 mm (z zamkniętymi drzwiami) 

1150 mm (z otwartymi drzwiami pod kątem 
90°)

WD1

H

D2
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Karta informacyjna produktu (EN60436) 

(a)  dla programu eco. 
(b)  zmiany tych elementów nie będą uważane za istotne dla celów ust. 4 art. 4 

rozporządzenia ( UE) 2017/1369.
(c)  jeśli baza danych produktu automatycznie generuje ostateczną zawartość tej komórki, do-

stawca nie wprowadza tych danych.

Dodatkowe informacje:

Minimalny czas trwania gwarancji oferowanej przez dostawcę (

N/D 

N/D 

82

45

55

1,065

8,5

Nazwa dostawcy lub znak towarowy: MIDEA 

Identyfikator modelu: MDWEB1004MB-WI 

Ogólne parametry produktu: 

Zużycie energii w kWh [na cykl], 
na podstawie programu ECO z 
zimną wodą. Rzeczywiste zużycie 
energii zależy od spo-sobu 
użytkowania urządzenia.

Czas trwania programu ( ) (h:min) 

Tryb wyłączony (W) 

Opóźnienie startu (W) (jeśli dotyczy) 

Zużycie wody w litrach [na cykl], 
na podstawie programu eco. 
Rzeczywiste zużycie wody zależy 
od sposobu użyt-kowania 
urządzenia i twardości wody.

Type

Wysokość 

Szerokość 

Głębokość 

W pełni zintegrowany 

Tryb gotowości (W) 

Tryb gotowości sieciowej 
(W) (jeśli dotyczy)

Wymiary w cm 

1,125

0,593

44

43,9

10

3:35

1,00

0,49

(d) Rozporządzenie Komisji (UE) 2019/2022 z dnia 1 października 2019 r. w sprawie wymagań
dotyczących ekoprojektu dla zmywarek do naczyń domowych zgodnie z dyrektywą
2009 /125/WE Parlamentu Europejskiego i Rady zmieniające rozporządzenie Komisji (WE) 
nr 1275/2008 i uchylające rozporządzenie Komisji (UE) nr 1016/2010 (patrz strona 2 67 
tego Dziennika Urzędowego).

Znamionowa pojemność (a) (szt)

EEI (a)

Wskaźnik wydajności czyszczenia a ( )

a

Emisja hałasu powietrznego 
( ) (dB(A) re 1a  pW) 

Klasa emisji hałasu po-
wietrznego ( ) a

b  ):

Wskaźnik wydajności suszenia ( )

Klasa efektywności energetycznej ( )a 

bAdres dostawcy ( ):

C (c )

B ( c)

Odnośnik do strony internetowej dostawcy, na której znajdują się informacje z punktu 6 
załącznika II do rozporządzenia Komisji (UE 1) b 2019/2022 ( ) ( )

Wartość Parametr Parametr Wartość 

10
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PRZEWODNIK SZYBKIEGO STARTU 

Proszę przeczytać odpowiednią treść w instrukcji obsługi dla 
szczegółowej metody działania.

1. Zainstaluj zmywarkę

3. Załaduj kosze.

Wewnątrz Na zewnątrz 

5. Wybierz odpowiedni program
i uruchom zmywarkę.

4. Wypełnij dozownik detergentem
i nabłyszczaczem.

2. Usuń większe pozostałości
z naczyń.
Unikaj przedmywania.

11
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INSTALACJA PRODUKTU 

O podłączeniu zasilania 

Zasilanie wodne i odpływowe 

Niebezpieczeństwo porażenia prądem 
Odłącz zasilanie elektryczne przed instalacją zmywarki. 
Nieprzestrzeganie tego zalecenia może skutkować śmiercią lub porażeniem prądem.

Instalację rur i urządzeń elektrycznych powinny wykonać osoby 
posiadające odpowiednie kwalifikacje. 

Podłączenie wody zimnej 
Podłącz wężę zasilający wodą do gwintowanego łącz-
nika 3/4 (cale) i upewnij się, że jest on mocno zamocowa-
ny na miejscu. 
Jeśli rury wodne są nowe lub nie były używane przez 
długi czas, przepuszcz wodę, aby upewnić się, że jest ona
czysta. Ta ostrożność jest konieczna, aby uniknąć ryzyka
zablokowania wejścia wody i uszkodzenia urządzenia.

Upewnij się, że istnieje odpowiednie uziemienie przed użyciem 

zwykły wąż zasilający 
wąż zabezpieczający 

OSTRZEŻENIE 

OSTRZEŻENIE 
Dla bezpieczeństwa osobistego: 
Nie używaj przedłużacza ani przejściówki z tym urządzeniem.
Nie usuwaj ani nie przecinaj w żadnym wypadku połączenia uzie-
miającego z przewodu zasilającego.
Wymagania dotyczące zasilania 
Proszę sprawdzić etykietę znamionową, aby poznać napięcie znamionowe i podłączyć 
zmywarkę do od-powiedniego źródła zasilania. Użyj wymaganego bezpiecznika 10A/13A/16A, 
bezpiecznika z opóźnionym czasem lub wyłącznika nadmiarowego i zapewnij oddzielny 
obwód obsługujący tylko to urządzenie.

Podłączenie elektryczne 
Upewnij się, że napięcie i częstotliwość zasilania odpowiadają tym na tabliczce znamionowej . 
Włóż wtyczkę tylko do gniazdka elektrycznego, które jest prawidłowo uziemione. 
Jeśli gniazdko elektryczne, do którego należy podłączyć urządzenie, nie jest odpowiednie dla 
wtyczki, należy wymienić gniazdko, a nie używać adapterów lub podobnych, ponieważ mogą 
one powodować przegrzanie i oparzenia. 

Uwaga 
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Włóż wąż odpływowy do rury odpływowej o minimalnej średnicy 4 cm lub wprowadź go do 
zlewu, upewniając się, że nie jest on zagięty ani zgnieciony. Wysokość rury odpływowej 
musi być mniejsza niż 1000 mm. Wolny koniec węża nie może być zanurzony w wodzie, 
aby uniknąć cofania się wody.

O wężu zabezpieczającym 
Wąż zabezpieczający składa się z podwójnych ścianek. System gwarantuje swoje 
działanie poprzez zablokowanie przepływu wody w przypadku zerwania węża zasi-
lającego oraz gdy przestrzeń powietrzna między samym wężem zasilającym a ze-
wnętrznym wężem falistym jest wypełniona wodą.

Jak podłączyć wąż zabezpieczający 
1. Wyciągnij węże zabezpieczające z komory magazynowej znajdującej się z

tyłu zmywarki.
2. Dokręć śruby węża zabezpieczającego do kranu z gwintem 3/4 cala.
3. Przed uruchomieniem zmywarki włącz wodę na całej drodze.

Jak odłączyć wąż zabezpieczający 
1. Wyłącz wodę.
2. Odkręć wąż zabezpieczający z kranu.

Podłączenie węży odpływowych 

Proszę solidnie zamocować wąż odpływowy w pozycji A lub pozycji B 

B

A

M
A

X
10

0
0

m
m

Licznik 

Wąż odpływowy 

Tył zmywarki 

Wejście wody 

Rura odpływu 

Kabel zasilający 

40 mm

Rura odpływowa 
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Instalacja wbudowana (dla modelu zintegrowanego)

Krok 1. Wybór najlepszego miejsca dla zmywarki 
Pozycja instalacji zmywarki powinna być blisko istniejącego wlotu i węża odpływowego 
oraz gniazdka zasilającego.
Ilustracje wymiarów szafki i pozycji instalacji zmywarki. 
1. Mniej niż 5 mm między górną częścią zmywarki a szafką, a zewnętrzne drzwi wyrów-

nane do szafki.

Pozycjonowanie urządzenia 

Umieść urządzenie w pożądanym miejscu. Tył powinien opierać się o ścianę za nim, a 
boki, wzdłuż sąsiednich szafek lub ścian. Zmywarka jest wyposażona w węże dopro-
wadzające wodę i odpływowe, które można umieścić po prawej lub lewej stronie, aby
ułatwić prawidłową instalację.

Jak usunąć nadmiar wody z węży 
Jeśli połączenie z rurą odpływową jest umieszczone wyżej niż 1000 mm, w wężu odpływowym
może pozostać nadmiar wody. Konieczne będzie opróżnienie nadmiaru wody z węża do miski
lub odpowiedniego pojemnika, który jest trzymany na zewnątrz i niżej niż zlew. 

Wylot wody 
Podłącz wąż odpływowy. Wąż odpływowy musi być prawidłowo zamontowany, aby uniknąć
wycieków wody. Upewnij się, że wąż odpływowy nie jest zagięty ani zgnieciony. 

Wąż przedłużający 
Jeśli potrzebujesz przedłużenia węża odpływowego, upewnij się, że używasz podobnego węża 
odpływowego.
Nie może być dłuższy niż 4 metry, w przeciwnym razie efekt czyszczenia zmywarki może być 
zmniejszony.

Podłączenie syfonu 
Podłączenie odpływu musi znajdować się na wysokości mniejszej niż 1000 mm (maksy-
malnie) od dolnej części zmywarki. 

90 ° 90 °

580mm

820mm

100

Podłączenie linii elek-
trycznej, odpływu i do-
pływu wody 

Przestrzeń między dolną 
szafką a podłogą 

600 mm (dla modelu 60  cm )
450 mm ( dla modelu 45  cm )

80
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Krok 2. Wymiary i instalacja panelu estetycznego 

2. Jeśli zmywarka jest zainstalowana w rogu szafki, powinna
być pewna przestrzeń, gdy drzwi są otwarte.

Postępuj zgodnie z instrukcją instalacji specyficzną dla zamo-
cowania panelu drzwi estetycznych.

W zależności od położenia gniazdka elektrycznego, może być ko-
nieczne wycięcie otworu w przeciwległej stronie szafki. 

Model półzintegrowany 
Rozdziel pasek velcro A i pasek velcro B i przymocuj pasek velcro A do wewnętrznej strony
panelu estetycznego. Przymocuj filcowy pasek velcro B do zewnętrznej drzwi zmy-
warki (patrz rysunek A). Po umieszczeniu panelu, przymocuj go do zewnętrznych 
drzwi za pomocą śrub i nakrętek (patrz rysunek B).

Zmywarka 

Drzwi 
zmywarki 

Szafka 

Minimalna przestrzeń 
50mm

A B
Pasek 
velcro 

1. Wyjmij cztery krótkie śruby 

2. Przypnij cztery długie śruby 
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1. Sprężyny drzwiowe są fabrycznie ustawione na od-
powiednie napięcie dla zewnętrznych drzwi. Jeśli
zainstalowano panel estetyczny, należy dostosować
napięcie sprężyn drzwiowych. 
Obróć śrubę regulacyjną, aby napędzić regulację do 
naprężenia lub rozluźnienia stalowego kabla. 

2. Napięcie sprężyny drzwi jest prawidłowe, gdy drzwi
pozostają poziome w pełni otwartej pozycji,
ale podnoszą się do zamknięcia przy lekkim
podniesieniu palca.

Model w pełni zintegrowany 
Zamontuj hak na panelu estetycznym i umieść hak w szczelinie zewnętrznych drzwi 
zmywarki (patrz rysunek A). Po umieszczeniu panelu, przymocuj panel do ze-
wnętrznych drzwi za pomocą śrub i nakrętek (patrz rysunek B). 

Krok 4. Kroki instalacji zmywarki 

Krok 3. Regulacja napięcia sprężyny drzwi 

Prosimy o odniesienie się do konkretnych kroków instalacji na rysunkach instalacyjnych. 
1. Przymocuj pasek kondensacyjny pod powierzchnią roboczą szafki. Upewnij się, że pasek

kondensacyjny jest flush z krawędzią powierzchni roboczej. (Krok 2) 2.
Podłącz węża dopływowego do zimnej wody.
3. Podłącz wąż odpływowy.
4. Podłącz przewód zasilający.
5. Umieść zmywarkę w szafce.
6. Wypoziomuj zmywarkę. Tylna noga może być regulowana z przodu zmywarki poprzez

obracanie śrubą Philips w środku podstawy zmywarki za pomocą śrubokrętu Philips.
Aby dostosować przednie nogi, użyj płaskiego śrubokrętu i obróć przednie nogi, aż
zmywarka będzie wypoziomowana. (Krok 5 do kroku 6)

7. Zainstaluj drzwi meblowe do zewnętrznych drzwi zmywarki. (Krok 7 do kroku 10)
8. Dostosuj napięcie sprężyn drzwiowych, używając śrubokrętu Philips i obracając w kierunku

zgodnym z ruchem wskazówek zegara, aby dokręcić lewe i prawe sprężyny drzwiowe.
Nieprzestrzeganie tego może spowodować uszkodzenie zmywarki. (Krok 11)

BA 1. Wyjmij cztery krótkie śruby 

2. Przypnij cztery długie śruby 
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Krok 5. Wypoziomowanie zmywarki 
Zmywarka musi być wypoziomowana, aby poprawnie działać i zapewnić wydajność mycia naczyń.

1. Umieść poziomnicę na drzwiach i torze koszyka wewnątrz wanny, jak pokazano, aby
sprawdzić, czy zmywarka jest wypoziomowana.

2. Wypoziomuj zmywarkę, regulując trzy stopki poziomujące indywidualnie.
3. Podczas wypoziomowania zmywarki należy uważać, aby nie dopuścić do przewrócenia zmywarki. 

Maksymalna wysokość regulacji nóżek wynosi 50 mm. 

9. Zmywarka musi być zamocowana na miejscu. Istnieją dwie możliwości:
A. Normalna powierzchnia robocza: Umieść hak instalacyjny w szczelinie płaszczyzny

bocznej i przymocuj go do powierzchni roboczej za pomocą śrub.
B. Blat marmurowy lub granitowy: Przymocuj bok za pomocą śrub.

Sprawdź poziom 
przód do tyłu 

Sprawdź poziom 
bokiem 

A

B

GÓRA 
DÓŁ 
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Opis 

●Nr 1 Naciśnij ten przycisk, aby włączyć zmywarkę.Zasilanie 

Nr 2 Połącz 

● Naciśnij te przyciski, aby wybrać odpowiedni 
program mycia, odpowiadający wskaźnik progra-
mu zostanie włączony.

Nr 3 Program

● Naciśnij przycisk, aby zwiększyć czas opóźnienia startu. 
Opóźnij cykl do 24 godzin z krokiem jednogo-
dzinnym.

Nr 4 Opóźnienie 

11

Panel sterowania 

INSTRUKCJE OBSŁUGI 

●

Nr 5
Naciśnij przycisk, aby wybrać kosz górny lub dolny,
a odpowiadający wskaźnik zostanie włączony.Alt

1 2 3 12 13 4 6 5 7 8 910 11

●

●

●

●

●

●

●

Przytrzymaj przycisk przez ponad 3 sekundy. Po krót-
kim piknięciu i ikona zaczyna migać powoli, jest w 
trybie łączenia z siecią do aplikacji. 
Powolne miganie wskaźnika oznacza, że DW czeka na 
połączenie.

Szybkie miganie wskaźnika oznacza, że DW się łączy.
Stałe świecenie wskaźnika oznacza, że DW jest podłą-
czona do twojego routera bezprzewodowego. 
Wyłącz bezprzewodowo: Gdy zmywarka jest wyłą-
czona, naciśnij przycisk Połącz przez 10 sekund, aby wyłą-
czyć bezprzewodowo. Powtórz tę operację, aby włączyć 
bezprzewodowo. 
Rozwiązanie urządzenia: Gdy zmywarka jest włączona,
naciśnij przycisk Połącz przez 15 sekund, aby roz-
wiązać urządzenie.
Wskaźnik połączenia: Jeśli połączenie sieciowe nie po-
wiedzie się, punkt dostępowy i wskaźnik połączenia zo-
staną automatycznie wyłączone po 10 minutach. 

18
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Opis 

●

Nr 9

Po wybraniu programu i funkcji lub ustawieniu czasu 
opóźnienia, naciśnij ten przycisk, aby rozpocząć.
Podczas pracy programu mycia, po wstrzymaniu 
programu przez otwarcie drzwi, naciśnij ten przycisk
przez 3 sekundy, aby anulować bieżący program 
i funkcję.

Start/Anuluj 

●

Nr 6

Po zakończeniu mycia drzwi otworzą się 
automatycznie, aby uzyskać lepszy efekt suszenia. (Nie 
można uży-wać z funkcją Szybkie) 
Przytrzymaj jednocześnie przycisk Opóźnienie + przy-
cisk Alt przez 3 sekundy, aby wybrać lub anulować
tę funkcję.
Możesz nacisnąć przycisk, aby aktywować lub wyłączyć
opcję Auto Open. 
Drzwi zmywarki nie mogą być zablokowane podczas 
ustawiania automatycznego otwierania. Może to za-
kłócić funkcjonalność blokady drzwi. 

Automatyczne 
otwieranie 

●
Nr 7 Do mycia bardzo brudnych, trudnych do 

wyczyszczenia naczyń. (Nie można używać z funkcjami 
Auto, Szybkie, Samoczyszczenie) 

Power Wash

●

Nr 8

Ion Dishfresh sterylizuje zmywarkę i utrzymuje ją bez za-
pachów. Dzięki temu świeże naczynia są zawsze gotowe
dla Ciebie i lepiej zachowują smak Twoich potraw. Uru-
chamia się w fazie suszenia cyklu mycia. 
Naciśnij przycisk, aby wybrać czas 30min, 45min i 60min
dla oddzielnego uruchomienia Ion Dishfresh. 

Ion Dishfresh

Szybki 

Nr 10
Program
Wskaźniki 

● Krótsze mycie dla lekko zabrudzonych ładowań, które
nie wymagają suszenia. 

90 min ● Dla normalnie zabrudzonych ładowań, które wymagają 
90-minutowego mycia.

● Dla najcięższych zabrudzeń naczyń oraz normalnie 
zabrudzonych garnków, patelni, naczyń itp. z 
wyschniętym jedzeniem. 

Auto
● Automatyczne wykrywanie stopnia zabrudzenia 

naczyń, lekko, normalnie lub ciężko zabrudzone, z 
jedzeniem lub bez.

● To standardowy program, który nadaje się do czysz-
czenia normalnie zabrudzonego naczynia i jest najbar-
dziej efektywnym programem pod względem zużycia 
energii i wody dla tego typu naczyń.

EKO 

Nr 11
Cloud
mycie 

● Ten program odnosi się do różnych programów mycia, które
można wybrać w aplikacji. Naciśnij ten przycisk, aby wybrać
ostatni program mycia, który został uruchomiony w aplikacji.
Jeśli program mycia nie został aktywowany w aplikacji, zosta-
nie aktywowane mycie szkła domyślnie.

Mycie chmury 

Szkło ● Do lekko zabrudzonej zastawy stołowej i szkła.

HygieneCare+
● Użyj, aby zdezynfekować swoją zastawę stołową i szkło.

Utrzymuje temperaturę wody na poziomie 70°C.

MachineCare+
● Ten program zapewnia skuteczne czyszczenie samej 

zmywarki. 

Szept 
● Mniejszy hałas i normalne zużycie energii, używane do 

mycia wieczorem. 

Intensive Care+
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Opis 

Nr 12
Ekran 

● Jeśli wybierzesz Górny, zostaną umyte tylko naczynia w 
górnym koszu. System rozpylający dolnego kosza nie 
będzie działał.

Górny 

● Wybierając Dolny, zostaną umyte tylko naczynia w dolnej
szufladzie. System natrysku kosza górnego nie będzie
działał.

Dolny 

Nr 13
Alt
wskaźniki 

● Aby pokazać pozostały czas, czas opóźnienia, kod błędu
itp.

●

Nabłyszczacz Jeśli świeci się wskaźnik „ ”, oznacza to, że zmywarka
jest niska w nabłyszczaczu do zmywarek i trzeba ją uzupełnić.

●

Sól Jeśli świeci się wskaźnik „ ”, oznacza to, że zmywarka 
jest niska w soli do zmywarek i trzeba ją uzupełnić.

●

Kran wody Jeśli świeci się wskaźnik „ ”, oznacza to, że kran wody 
jest zamknięty.
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Tabela poniżej pokazuje, które programy są najlepsze dla poziomów pozostałości 
pokarmowych na nich i ile detergentu jest potrzebne. Pokazuje również różne informacje
o programach. Wartości zużycia i czas trwania programu są tylko orientacyjne, z wyjąt-
kiem programu ECO.

Programy 

(  )oznacza, że program używa nabłyszczacza w ostatnim płukaniu.

Przedmycie 
Mycie (47°C) 
Płukanie 
Płukanie (55-60°C) 
Suszenie 

Przedmycie Mycie 
(72°C) 
Płukanie
Płukanie (70-72°C)
Suszenie 

Przedmycie (45°C) 
Mycie (55-65°C) 
Płukanie 
Płukanie 
Płukanie (55-65°C) 
Suszenie 

Przedmycie Mycie 
(72°C)
Płukanie
Płukanie (70-72°C) 
Suszenie 

Mycie (50°C) 
Płukanie 
Płukanie (45°C) 
Suszenie 

Mycie (55°C) 
Płukanie 
Płukanie (60-65°C) 
Suszenie 

Program Opis 
Cyklu 

Czas 

Trwania (min) 

Energia 
(kWh)

Woda 
(L)

Dozownik 
Nabłyszczacza 

Detergent

Przed/Mycie Główne 

90 0.830-0.930 10.4

178

215

1.326-1.356

0.593

13.9

8.5

150 0.850-1.375 9.3-15.3

90 min

Auto

IntensiveCare+

(*EN60436)

4/14g
1 lub 2 tabletki 

4/14g
1 lub 2 tabletki 

1 lub 2 tabletki 

18g
1 tab

18g
1 tab

Mycie (45°C) 
Płukanie 
Płukanie (45°C) 

30 9.60.560Szybki 
12g

1 tab

120 0.760-0,805 12.7

159 1.323-1.353 13.3

Szkło 
4/14g

4/14g
1 tab

HygieneCare+
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: Program ECO jest odpowiedni do mycia naczynia zwykle zabrudzonego, a z uwagi
na połączone zużycie energii i wody, jest to najbardziej efektywny program, który 
jest stosowany do oceny zgodności z przepisami dotyczącymi eko-
projektowania UE. 

(*EN60436)

UWAGA 

Mycie (55℃)
Płukanie 
Płukanie (55-65°C) 
Suszanie 

Przedmycie (72°C) 
Płukanie 
Płukanie (65-72°C) 
Suszanie 

150 1.209-1.419 10.2

Szept 
240 0.890-0.970 9.98g

1 tab

18g
1 tab

Program Opis 
Cyklu 

Czas 
Trwania (min) 

Energia 
(kWh)

Woda 
(L)

Dozownik 

Nabłyszczacza 

Detergent
Przed/Mycie Główne 

MachineCare+
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Przygotowanie i ładowanie naczyń 
Rozważ zakup sztućców, które są oznaczone jako zmywarkowe. 
Dla poszczególnych przedmiotów wybierz program z jak najniższą temperaturą.
Aby zapobiec uszkodzeniom, nie wyjmuj szkła i sztućców z zmywarki od razu po za-
kończeniu programu. 

Do mycia następujących sztućców/naczyń 
nie są odpowiednie 
Sztućce z drewnianymi, rogowymi, porcelanowymi lub perłowymi uchwytami 
Plastikowe przedmioty, które nie są odporne na ciepło 
Starsze sztućce z klejonymi częściami, które nie są odporne na temperaturę 
Przedmioty sztućców lub naczyń klejone 
Przedmioty z cyny lub miedzi 
Szkło kryształowe 
Przedmioty ze stali podlegające rdzewieniu 
Deski drewniane 
Przedmioty wykonane z włókien syntetycznych 

Bardzo małe przedmioty nie powinny być myte w zmywarce, ponieważ mogą łatwo
wypaść z kosza. 

UWAGA 

Są ograniczonej przydatności 
Niektóre rodzaje szkła mogą stać się matowe po dużej liczbie myć. Srebrne i 
aluminiowe części mają tendencję do przebarwiania się podczas mycia. Gla-
zurowane wzory mogą blaknąć, jeśli są często myte w zmywarce. 

Zalecenia dotyczące ładowania zmywarki 
Zeskrob pozostałości dużych ilości jedzenia. Zmiękcz pozostałości spalonego jedzenia w 
patelniach. Nie jest konieczne spłukiwanie naczyń pod bieżącą wodą.
Aby uzyskać najlepszą wydajność zmywarki, postępuj zgodnie z tymi wytycznymi 
dotyczącymi ładowania.
(Funkcje i wygląd koszy i koszy na sztućce mogą się różnić od Twojego modelu.) 

Umieść przedmioty w zmywarce w następujący sposób:
Przedmioty takie jak kubki, szklanki, garnki, patelnie itp. muszą być ustawione do góry 
nogami.
Krzywe przedmioty lub te z wgłębieniami należy załadować pod kątem, aby woda mogła 
spłynąć. Wszystkie sztućce są ustawione bezpiecznie i nie mogą się przewrócić.
Wszystkie sztućce są ustawione w taki sposób, aby ramiona natrysku mogły swobodnie 
obracać się podczas mycia. 
Załaduj puste przedmioty, takie jak kubki, szklanki, patelnie itp. z otworem skierowanym do 
dołu, aby woda nie mogła zbierać się w pojemniku lub głębokiej podstawie. 
Naczynia i sztućce nie mogą leżeć wewnątrz siebie ani na siebie nachodzić.
Aby uniknąć uszkodzeń, szklanki nie powinny się dotykać.
Kosz górny przeznaczony jest do przechowywania delikatniejszych i lżejszych naczyń, takich 
jak szklanki, iliżanki do kawy i herbaty.
Długie noże przechowywane w pozycji pionowej stanowią potencjalne za-
grożenie! Długie i ostre sztućce, takie jak noże do krojenia, muszą być ustawione
poziomo w koszu górnym.
Proszę nie przeciążać zmywarki. Jest to ważne dla dobrych rezultatów i rozsądnego zu-
życia energii. 
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Usuwanie naczyń 
Aby zapobiec kapaniu wody z kosza górnego do kosza dolnego, zalecamy opróż-
nienie kosza dolnego jako pierwszego, a następnie kosza górnego.

OSTRZEŻENIE 

Naczynia będą gorące! Aby zapobiec uszkodzeniom, nie wyjmuj
szkła i sztućców z zmywarki przez około 15 minut po zakończeniu
programu. 

Wkładanie naczyń do kosza górnego 
Kosz górny jest przeznaczony do przechowywania delikatniejszej i lżejszej
zastawy stołowej, takiej jak szklanki, filiżanki do kawy i 
herbaty oraz talerze, małe miski i płytkie patelnie (o ile
nie są zbyt brudne). 
Ustaw naczynia i garnki w taki sposób, aby nie były 
przesuwane przez strumień wody. 

Wkładanie naczyń do kosza dolnego 
Sugerujemy umieszczenie dużych i trudnych do wyczyszczenia przed-
miotów w koszu dolnym, takich jak garnki, patelnie, pokrywki, naczynia 
do serwowania i miski, jak pokazano na poniższym rysunku. 
Preferowane jest umieszczenie naczyń serwujących i po-
krywek na boku koszy, aby uniknąć blokowania obrotu gór-
nego ramienia natrysku.
Maksymalna średnica zalecana dla talerzy przed 
dozownikiem detergentu wynosi 19 cm, aby nie 
hamować jego otwierania.

Ładowanie kosza na sztućce 
Sztućce powinny być umieszczone w koszu na sztućce oddzielnie od siebie w od-
powiednich pozycjach. Unikaj układania sztućców w stosy, aby zapobiec nie-
wystarczającej wydajności czyszczenia.

Nie pozwól, aby jakikolwiek przedmiot wystawał przez dno. 
Zawsze układaj ostre narzędzia z ostrzem skierowanym w dół!

OSTRZEŻENIE 
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ŁADOWANIE KOSZY ZGODNIE Z EN60436: 
Ładowanie zmywarki do pełnej pojemności przyczyni się do oszczędności energii i wody. 

1.Kosz górny:

2.Kosz dolny:

25

Liczba Pozycja

1

2

3

4

5

Fili anki

Kubki

Szklanki

Szklane miski

Miseczki do deserów

Liczba Pozycja

6

7

8

9

10

11

12

13

Spodki

Talerze deserowe

Talerze obiadowe

Talerze do zupy

Talerze deserowe z 
melaminy

Miska z melaminy

Półmisek owalny

Mały garnek
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3.Kosz na sztućce:

26

Informacje dotyczące testów 
porównawczych zgodnie z normą
En60436 Pojemność: 10 kompletów naczyń
Pozycja kosza górnego: dolna pozycja Pro-
gram: ECO Ustawienie na-
błyszczacza: Max Ustawienie zmiękczacza:
H3 

Stojak na sztu ce najlepiej nadaje si  do mycia sztu ców i wi kszo ci przyborów do
gotowania lub serwowania. Separatory na stojakach na sztu ce pomagaj  oddzieli  sztu ce,
aby unikn  uszkodzeń i usprawni  czyszczenie.

Liczba Pozycja

1

2

3

4

5

6

7

8

Łyżki do zupy

Widelce

Noże

Łyżeczki do herbaty

Łyżki do serwowania

Widelec do serwowania

Chochla do sosu

Łyżeczki do deseró w

PL
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Łatwe usuwanie sztućców 
Zasada mechanizmu korbowo-suwnicowego umożliwia zawieszenie sztućców. Wygodny 
palec sięga głęboko pod nóż i widelec i trzyma kilka sztućców naraz.

Wykorzystaj przestrzeń 
Może pomieścić naczynia takie jak trzepaczki do jajek, kubki itp. i nie wpływa na kosz 
górny.

Dostosuj wysokość półki 
Odkręć cztery guziki na tacy i delikatnie naciśnij w dół.

PL



Wskazówki dotyczące ładowania kosza 

Złożenie półek na kubki 
Aby zrobić miejsce na wyższe przedmioty w koszu górnym, podnieś półkę na kubki do góry.
Możesz wtedy oprzeć o nią wysokie szklanki. 

Złożenie półek na talerze 
Kolce kosza dolnego służą do trzymania talerzy i półmisków.
Mogą być opuszczone, aby zrobić więcej miejsca na duże przedmioty. 

podnieś do góry złóż do tyłu 
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1. Aby podnieść kosz górny, po prostu pod-
nieś kosz górny na środku każdej strony ,
aż kosz zablokuje się w górnym poło-
żeniu. Nie ma potrzeby podnoszenia
uchwytu regulacji.

2. Aby opuścić kosz górny, podnieś 
uchwyty regulacji po obu stronach,
aby zwolnić kosz i opuścić go do 
dolnej pozycji. 

Regulacja kosza górnego 
Wysokość kosza górnego można łatwo regulować, aby pomieścić wyższe naczynia w koszu 
górnym lub dolnym. 
Aby dostosować wysokość górnego kosza, wykonaj następujące kroki: 
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Używaj tylko soli specjalnie przeznaczonej do zmywarek!
Każdy inny rodzaj soli, który nie jest specjalnie przeznaczony do użytku w zmywarce, 
zwłaszcza sól stołowa, uszkodzi miękniacz wody. W przypadku szkód spowodowa-
nych przez stosowanie niewłaściwej soli producent nie udziela żadnej gwarancji ani 
nie ponosi odpowiedzialności za jakiekolwiek szkody.
Napełniaj solą tylko przed uruchomieniem cyklu.
Zapobiegnie to pozostawieniu ziaren soli lub słonej wody, która mogła się rozlać,
na dnie urządzenia przez okres czasu, co może spowodować korozję.

UWAGA 
Jeśli Twój model nie ma żadnego zmiękczacza wody, możesz pominąć tę sekcję.
Zawsze używaj soli przeznaczonej do zmywarek.
Twardość wody różni się w zależności od miejsca. Jeśli w zmywarce używana jest 
twarda woda, na naczyniach i sztućcach będą tworzyć się osady.
Urządzenie jest wyposażone w specjalny zmiękczacz, który wykorzystuje pojemnik 
na sól specjalnie zaprojektowany do usuwania wapnia i minerałów z wody. 
Pojemnik na sól znajduje się pod dolnym koszem i powinien być napełniany 
zgodnie z poniższymi instrukcjami: 

Wkładanie soli do miękniacza 

Postępuj zgodnie z poniższymi krokami, aby dodać sól do zmywarki: 

OSTRZEŻENIE 

1. Wyjmij kosz dolny i odkręć korek zbiornika.
2. Umieść koniec lejka (jeśli jest dostarczony) w otworze i wlej około 1,5 kg soli do zmy-

warki.
3. Napełnij pojemnik na sól wodą do jego maksymalnego poziomu, normalne jest,

że z pojemnika na sól wypłynie niewielka ilość wody .
4. Po napełnieniu pojemnika, dokręć mocno korek.
5. Po wypełnieniu pojemnika na sól, kontrolka ostrzegawcza związana z solą zgaśnie.
6. Bezpośrednio po wypełnieniu pojemnika na sól, należy uruchomić program mycia (su-

gerujemy użycie krótkiego programu). W przeciwnym razie system filtrów, pompa lub
inne ważne części urządzenia mogą zostać uszkodzone przez słoną wodę. To nie pod-
lega gwarancji.

UWAGA
Pojemnik na sól należy uzupełnić tylko wtedy, gdy kontrolka ostrzegawcza związana z solą zapali 
się na panelu sterowania. W zależności od tego, jak dobrze sól się rozpuszcza, kontrolka
ostrze-gawcza związana z solą może nadal być włączona, nawet jeśli pojemnik na sól jest
pełny.
Jeśli na panelu sterowania nie ma kontrolki ostrzegawczej związanej z solą (w niektórych
modelach), można oszacować, kiedy należy uzupełnić sól do zmiękczacza przez cykle,
które zmywarka przebie-gła. Jeśli sól się rozlała, uruchom program namaczania lub szybkiego 
mycia, aby ją usunąć.
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Każdy cykl z operacją regeneracji zużywa dodatkowo 2,0 litry wody, zużycie energii wzrasta
o 0,02 kWh, a program wydłuża się o 4 minuty.

1)

1 dH=1,25 Clarke=1,78 ) fH=0,178mmol/l 

TWARDOSC WODY Poziom 
miękkości
wody 

Zu-
życie soli (gram
/na cykl) 

0 - 5

6 - 11

12 - 17

18 - 22

23 - 34

35 - 55

0 - 9

10 - 20

21 - 30

31 - 40

41 - 60

61 - 98

0 - 6

7 - 14

15 - 21

22 - 28

29 - 42

43 - 69

0 - 0.94

1.0 - 2.0

2.1 - 3.0

3.1 - 4.0

4.1 - 6.0

6.1 - 9.8

H1

H2

H3

H4

H5

H6

Brak regeneracji 

10

5

3

2

1

0

9

12

20

30

60

Niemiecki 
dH

Francuski 
fH

Brytyjski 
Clarke

Mmol/l

Ustawienie fabryczne: H3 

Regeneracja następuje co X 
sekwencji progra-mów 1)

Zmiękczacz wody 
Regulacja miękkości wody musi odbywać się ręcznie, za pomocą pokrętła twardości wody. 
Mięknięcie wody ma na celu usunięcie minerałów i soli z wody, które mogłyby mieć szkodliwy 
lub niekorzystny wpływ na działanie urządzenia.
Im więcej minerałów, tym twardsza jest Twoja woda. 
Miękniarka powinna być dostosowana do twardości wody w Twojej okolicy. 
Lokalny dostawca wody może doradzić Ci w sprawie twardości wody w Twojej okolicy. 

Dostosowanie zużycia soli 
Zmywarka jest zaprojektowana tak, aby umożliwić dostosowanie ilości zużywanej soli w 
zależności od twardości używanej wody. Ma to na celu zoptymalizowanie i dostosowanie 
poziomu zużycia soli. 
Prosimy postępować zgodnie z poniższymi krokami w celu dostosowania zużycia soli. 
1. Otwórz drzwi, włącz urządzenie;
2. W ciągu 60 sekund od włączenia urządzenia naciśnij przycisk Program przez

ponad 5 sekund, aby wejść w tryb ustawiania miękniarki wody.
3. Naciśnij ponownie przycisk Program, aby wybrać odpowiednie ustawienie zgodnie z

twardością wody w Twojej okolicy, ustawienie zmieni się w następującej kolejności:
H3->H4->H5->H6->H1->H2->H3;

4. Bez działania przez 5 sekund lub naciśnij przycisk zasilania, aby zakończyć konfigurację
i wyjść z trybu konfiguracji.
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Funkcja detergentu 
Składniki chemiczne, które tworzą detergent, są niezbędne do usunięcia, rozdrobnie-
nia i rozprowadzenia wszelkich zabrudzeń z zmywarki. Większość detergentów o jako-
ści komercyjnej nadaje się do tego celu. 

Kiedy uzupełnić nabłyszczacz 
Regularność potrzeby uzupełnienia dozownika zależy od częstotliwości mycia naczyń i usta-
wienia nabłyszczacza.
Wskaźnik niskiego poziomu nabłyszczacza ( )zapali się, gdy potrzeba więcej nabłyszczacza.
Nie należy przekraczać maksymalnego poziomu dozownika nabłyszczacza.

Funkcja nabłyszczacza i detergentu 
Nabłyszczacz jest uwalniany podczas ostatniego płukania, aby zapobiec tworzeniu się kropel 
wody na naczyniach, co może powodować plamy i smugi. Poprawia również suszenie, 
umożliwiając wodzie spły-wanie z naczyń. Twoja zmywarka została zaprojektowana do 
użytku z płynnym nabłyszczaczem.

Używaj tylko markowego nabłyszczacza do zmywarek. Nigdy nie napełniaj dozownika na-
błyszczacza żadnymi innymi substancjami (np. środkiem czyszczącym do zmywarek, płynnym
detergentem). Spowodowałoby to uszkodzenie urządzenia.

Prawidłowe stosowanie detergentu 
Używaj tylko detergentu specjalnie przeznaczonego do zmywarek. Przechowuj swój 
detergent świeży i suchy. 
Nie napełniaj dozownika detergentem, dopóki nie będziesz gotowy do uruchomienia zmywarki.

Detergent do zmywarek jest żrący! Trzymaj detergent do zmywarek poza za-
sięgiem dzieci.

OSTRZEŻENIE 

OSTRZEŻENIE 
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Dostosowywanie pojemnika na nabłyszczacz 
Aby uzyskać lepszą wydajność suszenia przy ograniczonym użyciu nabłyszczacza, zmywarka 
została zapro-jektowana do dostosowywania zużycia przez użytkownika. Postępuj zgodnie z 
poniższymi krokami. 

1. Otwórz drzwi, włącz urządzenie.
2. W ciągu 60 sekund od włączenia urządzenia naciśnij przycisk Program przez ponad 5

sekund, a następnie naciśnij przycisk Opóźnienie, aby wejść w tryb ustawiania modelu,
wskaźnik nabłyszczacza miga z częstotliwością 1 Hz.

3. Naciśnij ponownie przycisk programu, aby wybrać odpowiedni zestaw zgodnie z Twoimi
nawykami użytkowania, ustawienie zmieni się w następującej kolejności: d3->d4->d5->d1-
>d2->d3.
Im wyższa liczba, tym więcej nabłyszczacza używa zmywarka.

4. Bez działania przez 5 sekund lub naciśnięcia przycisku zasilania, aby zakończyć konfigu-
rację i wyjść z trybu ustawiania.

Napełnianie zbiornika nabłyszczacza 

Nabłyszczacz jest uwalniany podczas ostatniego płukania, aby zapobiec tworzeniu się kropel 
wody na naczyniach, co może powodować plamy i smugi. Poprawia również suszenie, 
umożliwiając wodzie spły-wanie z naczyń. Twoja zmywarka została zaprojektowana do 
użytku z płynnym nabłyszczaczem.

3. Zamknij korek po wszystkim.

1. Usuń korek zbiornika nabłyszczacza
podnosząc uchwyt.

2. Wlej nabłyszczacz do dozownika,
uważając, aby nie przelać.
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Napełnianie dozownika detergentu 

Proszę przestrzegać zaleceń producenta na opakowaniu detergentu. 
UWAGA 

1. Proszę wybrać sposób otwarcia zgodnie
z rzeczywistą sytuacją.

A. Otwórz korek przesuwając zatrzask
zwalniający.

B. Otwórz korek, naciskając zatrzask
zwalniający.

C. Otwórz korek, naciskając zatrzask
zwalniający.

2. Dodaj detergent do większej komory (A
) do głównego mycia.
Dla lepszego efektu czyszczenia, 
szczególnie jeśli masz bardzo brudne 
przedmioty, nalej niewielką ilość 
detergentu na drzwi. Dodatkowy 
detergent zostanie aktywo-wany 
podczas fazy przedmycia.

3. Zamknij klapę przesuwając ją do przodu,
a następnie naciskając ją w dół.

A

B

C

Przesuwając go w prawo 

Naciśnij w dół 

Wciśnij 

B

A

33

PL



Program można zmienić tylko wtedy, gdy działał krótki czas, w przeciwnym razie de-
tergent może już zostać uwolniony lub woda z detergentem została już opróżniona.
Jeśli tak się stało, należy zresetować zmywarkę i uzupełnić dozownik detergentu. Aby zre-
setować zmywarkę, postępuj zgodnie z poniższymi instrukcjami: 

1. Otwórz drzwi trochę, aby zatrzymać zmywarkę, po zatrzymaniu ramienia
natrysku możesz otworzyć drzwi całkowicie.

2. Naciśnij przycisk Start/Anuluj przez ponad 3 sekundy, a maszyna przejdzie w
tryb wyboru programu.

3. Możesz zmienić program na pożądane ustawienie cyklu.
4. Naciśnij przycisk Program, aby wybrać pożądany program, a następnie ponownie

naciśnij przycisk Start/Anuluj.
5. Zamknij drzwi po kilku sekundach, zmywarka rozpocznie pracę.

Rozpoczęcie programu 
1. Wysuń kosz dolny i górny, załaduj naczynia i wsuń je z powrotem.

Zaleca się załadowanie kosza dolnego najpierw, a następnie górnego.
2. Wlej detergent.
3. Włóż wtyczkę do gniazdka. Zasilanie zobacz ostatnią stronę „Karta produktu”.

Upewnij się, że dopływ wody jest włączony na pełne ciśnienie.
4. Otwórz drzwi, naciśnij przycisk zasilania.
5. Wybierz program, zaświeci się światło odpowiedzi. Następnie zamknij drzwi,

zmywarka rozpocznie cykl.

Zmiana programu w trakcie cyklu 

3 sek 

Oszczędzanie energii 
1. Przedmywanie naczyń prowadzi do zwiększonego zużycia wody i energii i nie jest

zalecane.
2. Mycie naczyń w zmywarce domowej zwykle zużywa mniej energii i wody w fazie

użytkowania niż mycie ręczne, gdy zmywarka domowa jest używana zgodnie z in-
strukcjami.
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Zapomniałeś dodać naczynia?

Zapomniane naczynia można dodać w dowolnym momencie przed otwarciem 
dozownika detergentu. Jeśli 
tak jest, postępuj zgodnie z poniższymi instrukcjami: 
1. Otwórz drzwi trochę, aby zatrzymać mycie.
2. Po zatrzymaniu ramion natrysku można całkowicie otworzyć drzwi.
3. Dodaj zapomniane naczynia.
4. Zamknij drzwi.
5. Zmywarka rozpocznie pracę po 10 sekundach opóźnienia.

Otwieranie drzwi w trakcie cyklu jest niebezpieczne
, ponieważ gorąca para może poparzyć.

OSTRZEŻENIE 

Jak używać Ion Dishfresh? 
Ion Dishfresh sterylizuje zmywarkę i utrzymuje ją bez zapachów. Może działać indywidu-
alnie lub w ramach całej fazy suszenia. 
1. Działa podczas fazy suszenia cyklu. Nie musisz go ustawiać i będzie działał przez całą fazę

suszenia cyklu mycia, z wyjątkiem szybkiego cyklu.

2. Możesz również uruchomić funkcję Ion Dishfresh indywidualnie. Czas można ustawić na
30 minut, 45 minut lub 60 minut w aplikacji lub na zmywarce. Po ustawieniu czasu,
odpowiadający wskaźnik na panelu zostanie podświetlony. Naciśnij przycisk Start/Pauza,
aby uruchomić.

Drzwi wewnętrzne 
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Jak połączyć się z aplikacją SmartHome 

KONFIGURACJA I OBSŁUGA APLIKACJI 

Przed rozpoczęciem upewnij się, że:
1. Twój smartfon jest podłączony do domowej sieci bezprzewodowej, a Ty znasz hasło

do sieci.
2. Jesteś obok urządzeń.
3. Sygnał bezprzewodowy pasma 2,4 GHz jest włączony na Twoim routerze bezprzewodowym.

4. Włącz Bluetooth na swoim telefonie komórkowym i zezwól aplikacji na odkrywa-
nie inteligentnego urządzenia w pobliżu.

Połącz swoje urządzenia z SmartHome 

Pralka 

Połącz swoje urządzenie z siecią bezprzewo-
dową zgodnie z instrukcjami w aplikacji. Jeśli 
połączenie nie powiedzie się, postępuj zgod-
nie z instrukcjami podanymi przez aplikację,

 aby kontynuować działanie.

Jeśli pojawi się komunikat "Wykryto inteligentne 
urządzenia w pobliżu", kliknij, aby dodać.

Pobierz aplikację SmartHome Na rynku apli-
kacji (Google Play Store, Apple App Store) wy-
szukaj SmartHome* i znajdź aplikację SmartHo-
me. Pobierz i zainstaluj ją na swoim telefonie. 
Możesz również pobrać aplikację, skanując po-
niższy kod QR. 

Zarejestruj się i zaloguj 
Otwórz aplikację SmartHome i utwórz nowe konto
, aby rozpocząć (możesz również zarejestrować się 
za pomocą konta zewnętrznego). Jeśli już masz ist-
niejące konto, użyj go do logowania. 

Upewnij się, że Twój telefon jest podłączony
do sieci bezprzewodowej. Jeśli nie jest,
przejdź do Ustawień i włącz sieci bezprze-
wodowe i Bluetooth. 

Włącz swoje urządzenia.

Otwórz aplikację SmartHome na swoim telefonie. 

Jeśli nie pojawi się żadna wiadomość, wybierz "+" na 
stronie i wybierz swoje urządzenie z listy dostępnych 
urządzeń w pobliżu. Jeśli Twoje urządzenie nie jest 
wymienione, dodaj je ręcznie według kategorii urzą-
dzenia i modelu urządzenia.

Pobierz aplikację 
& aktywuj produkt 

36

PL



UWAGA 
1. Upewnij się, że Twoje urządzenia są włączone.

2. Trzymaj swój telefon wystarczająco blisko urządzenia, gdy łączysz urządzenie z
siecią .

3. Podłącz swój telefon do sieci bezprzewodowej w domu i upewnij się, że znasz hasło
do sieci bezprzewodowej.

4. Sprawdź, czy twój router bezprzewodowy obsługuje pasmo 2,4 GHz i włącz je. Jeśli
nie jesteś pewien, czy router obsługuje pasmo 2,4 GHz, skontaktuj się z producen-
tem routera.

5. Urządzenie nie może połączyć się z siecią bezprzewodową, która wymaga
uwierzytelnienia , co zwykle pojawia się w miejscach publicznych, takich jak hotele,
restauracje, itp. Proszę połączyć się z siecią bezprzewodową, która nie wymaga
uwierzytelnienia.

6. Wyłącz funkcję WLAN+ (Android) lub Asystent WLAN (iOS) na swoim telefonie komór-
kowym podczas łączenia urządzenia z siecią.

7. W przypadku, gdy twoje urządzenie połączyło się z siecią bezprzewodową
wcześniej, ale musi ponownie się połączyć, proszę kliknąć "+" na stronie głów-
nej aplikacji i dodać swoje urządzenie ponownie według kategorii i modelu urzą-
dzenia zgodnie z instrukcjami na aplikacji.
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Zewnętrzna pielęgnacja 

CZYSZCZENIE I KONSERWACJA 

Czyszczenie wewnętrzne 

System filtracji 
System filtracji w podstawie szafki zmywarki zatrzymuje grube zanieczyszczenia z cyklu
mycia, w tym obce przedmioty, takie jak wykałaczki lub odłamki. Zebrane grube zanie-
czyszczenia mogą spowodować zatknięcie filtrów. Regularnie sprawdzaj stan filtrów, ostroż-
nie usuwaj obce przedmioty i w razie potrzeby czyść części systemu filtracji wodą. Postępuj 
zgodnie z poniższymi krokami, aby oczyścić filtr.

Drzwi i uszczelka drzwi 
Regularnie czyść uszczelki drzwi miękką wilgotną szmatką, aby usunąć pozostałości jedze-
nia. Podczas ładowania zmywarki, resztki jedzenia i napojów mogą kapać na boki drzwi 
zmywarki. Te powierzchnie znajdują się na zewnątrz szafki zmywarki i nie są do-
stępne dla wody z ramion natrysku. Wszelkie osady należy usunąć przed zamknięciem drzwi. 

Panel sterowania 
Jeśli konieczne jest czyszczenie, panel sterowania należy wytrzeć tylko miękką wilgotną 
szmatką.

Aby uniknąć dostania się wody do zamka drzwiowego i elementów elektrycznych, nie 
używaj żadnych środków do czyszczenia w sprayu.
Nigdy nie używaj środków czyszczących żrących ani gąbek do szorowania na po-
wierzchniach zewnętrznych, ponieważ mogą zarysować wykończenie. Niektóre ręczniki
papierowe mogą również zarysować lub pozostawić ślady na powierzchni. 

Zdjęcia są tylko dla celów informacyjnych, różne modele systemu filtrującego i ramion
natrysku mogą się różnić.

1. Przytrzymaj filtr gruboziarnisty i obróć go
przeciwnie do ruchu wskazówek zegara,
aby odblokować filtr. Podnieś filtr do
góry i wyjmij go z zmywarki.

2. Filtr drobnoziarnisty można zdjąć z
dolnej części zespołu filtra. Filtr grubo-
ziarnisty można odłączyć od głównego
filtra, delikatnie ściskając w górnej czę-
ści zakładki i odciągając go.

OSTRZEŻENIE 

OSTRZEŻENIE 

Główny iltr 

Filtr gruboziarnisty 

Filtr drobnoziarnisty 
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3. Większe resztki jedzenia można oczyścić
, płucząc filtr pod bieżącą wodą. Aby
dokładniej oczyścić, użyj miękkiej
szczotki do czyszczenia.

4. Złożenie filtrów w odwrotnej kolejności
do rozkładu, wymiana wkładu filtra i obrót
zgodnie z ruchem wskazówek zegara
do strzałki zamknięcia.

Regularne czyszczenie ramion natrysku jest konieczne, ponieważ chemikalia z twardej 
wody mogą zatkać dysze i łożyska ramion natrysku. 
Aby oczyścić ramiona natrysku, postępuj zgodnie z poniższymi instrukcjami: 

Ramiona natrysku 

PL 

Nie dokręcaj zbytnio filtrów. Umieść filtry z powrotem w odpowiedniej kolejności, w 
przeciwnym razie gruboziarniste zanieczyszczenia mogą dostać się do systemu i 
spowodować blokadę.
Nigdy nie używaj zmywarki bez filtrów. Nieprawidłowa wymiana filtra może zmniejszyć 
wydajność urządzenia i uszkodzić naczynia i sztućce.

1. Aby usunąć górne ramię natrysku, trzymaj
śrubę w środku nieruchomo i obracaj ra-
mię natrysku przeciwnie do ruchu wska-
zówek zegara, aby je usunąć.

2. Aby usunąć dolne ramię na-
trysku, wyciągnij ramię na-
trysku do góry.

3. Umyj ramiona w ciepłej wodzie z my-
dłem i użyj miękkiej szczotki do czysz-
czenia dysz.

OSTRZEŻENIE 
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Ochrona przed mrozem 
Prosimy o podjęcie środków ochrony przed mrozem na zmywarce zimą. Po każdym cyklu
mycia, postępuj zgodnie z poniższymi instrukcjami: 
1. Odłącz zasilanie zmywarki od źródła zasilania.
2. Wyłącz dopływ wody i odłącz rurę dopływową od zaworu wody.
3. Odprowadź wodę z rury dopływowej i zaworu wody. (Użyj patelni, aby zebrać wodę)
4. Podłącz ponownie rurę dopływową do zaworu wody.
5. Usuń filtr na dole wanny i użyj gąbki, aby nasiąknąć wodę w zbiorniku.

Po każdym myciu wyłącz dopływ wody do urządzenia i pozostaw drzwi lekko otwarte
na jakiś czas, aby wilgoć i zapachy nie były uwięzione wewnątrz.

Przed czyszczeniem lub przeprowadzaniem konserwacji zawsze wyjmuj wtyczkę z gniazdka. 

Do czyszczenia zewnętrznej części i gumowych elementów zmywarki nie używaj 
rozpuszczalni-ków ani środków czyszczących żrących. Używaj tylko ściereczki z ciepłą wodą 
z mydłem.
Aby usunąć plamy lub zabrudzenia z powierzchni wnętrza, użyj ściereczki zwilżonej 
wodą i octem lub środka czyszczącego przeznaczonego specjalnie do zmywarek.

Zaleca się uruchomienie cyklu mycia z pustą zmywarką, a następnie odłączenie 
wtyczki z gniazdka, wyłączenie dopływu wody i pozostawienie drzwi urządzenia lekko 
uchylonych. Pomoże to przedłużyć żywotność uszczelek drzwiowych i zapobiegnie po-
wstawaniu nieprzyjemnych zapachów w urządzeniu.

Jeśli urządzenie musi być przemieszczone, należy starać się utrzymać je w pozycji pio-
nowej. W razie absolutnej konieczności można je położyć na plecach. 

Jednym z czynników powodujących powstawanie nieprzyjemnych zapachów w zmywarce
jest jedzenie, które pozostaje uwięzione w uszczelkach. Okresowe czyszczenie wilgotną
gąbką zapobiegnie temu zjawisku. 

Dbanie o zmywarkę 

Po każdym myciu 

Wyjmij wtyczkę 

Nie stosować rozpuszczalników ani środków czyszczących żrących 

Gdy urządzenie nie jest używane przez dłuższy czas 

Przemieszczanie urządzenia 

Uszczelki 
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ROZWIĄZYWANIE PROBLEMÓW 

Możliwa przyczyna Rozwiązanie Problem

Zmywarka nie 
uruchamia się 

Przed wezwaniem serwisu 
Przejrzenie tabel na następnych stronach może uchronić Cię przed wezwaniem serwisu. 

Wymień bezpiecznik lub zresetuj 
wyłącznik automatyczny.
Usuń inne urządzenia podłączone do tego 
samego obwodu co zmywarka. 
Upewnij się, że zmywarka jest włączona i 
drzwi są zamknięte prawidłowo.
Upewnij się, że kabel zasilający jest 
prawidłowo podłączony do gniazdka. 

Zabrudzony 
wewnętrzny 
bęben 

Wyciek nabłyszczacza. Zawsze natychmiast wycieraj 
wycieki nabłyszczacza.

Może został użyty 
detergent z barwni-
kiem. 

Upewnij się, że detergent nie zawiera 
barwnika. 

Woda nie jest 
odpompowana 
z zmywarki 

Sprawdź, czy podłączenie wody jest 
prawidłowe i czy woda jest włączona.

Drzwi zmywarki 
nie są prawidłowo 
zamknięte.

Upewnij się, że drzwi są prawidłowo
zamknięte i zapięte.

Zakrzywiony lub 
uwięziony wąż 
odpływowy.

Sprawdź wąż odpływowy.

Zatkany filtr. Sprawdź system iltrów.

Piana w wannie 

Sprawdź zlew kuchenny, aby upewnić się,  
że dobrze odpływa. Jeśli problemem jest 
zatkany zlew kuchenny, może być ko-
nieczne wezwanie hydraulika zamiast ser-
wisanta zmywarek.

Spalony bezpiecznik 
lub wy-łącznik 
automatyczny.

●

Zasilanie nie jest włą-
czone.

●

Niskie ciśnienie wody ●

●

●

●

Zatkany zlew kuchenny.●

● Nieprawidłowy 
detergent. 

●

●

Używaj tylko specjalnego detergentu 
do zmywarek, aby uniknąć piany. Jeśli to 
się zdarzy, otwórz zmywarkę i pozwól,
aby piana odparowała. Dodaj 1 litr 
zimnej wody na dno zmywarki. 
Zamknij drzwi zmywarki, a następnie 
wy-bierz dowolny cykl. Na początku 
zmy-warka opróżni wodę. Otwórz drzwi 
po zakończeniu etapu odprowadzania i 
sprawdź, czy pianki zniknęły.
Powtórz, jeśli to konieczne. 
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Możliwa przyczyna Rozwiązanie Problem

Na sztućcach są 
plamy rdzy 

Dotknięte przedmioty nie 
są odporne na korozję.

Unikaj mycia przedmiotów, które nie 
są odporne na korozję w zmywarce. 

Program nie został 
uruchomiony po doda-
niu soli do zmywarki. 
Ślady soli dostały się 
do cyklu mycia. 

Zawsze uruchamiaj program mycia
bez żadnego naczynia po dodaniu 
soli. Nie wybieraj funkcji Turbo (jeśli 
jest dostępna), po dodaniu soli do 
zmywarki. 

Przedmioty blokują
ruch ramion na-
trysku.

Przestaw przedmioty, aby ramiona 
natrysku mogły swobodnie się obracać.

Kombinacja filtrów nie jest 
czysta lub nie jest 
poprawnie umieszczona w 
podstawie 
szafki do mycia.
Może to spowodować 
zablokowa-nie dysz 
ramion natrysku. 

Wyczyść i/lub umieść filtr 
poprawnie. Wyczyść dysze 
ramion natrysku.

Stukanie w zmy-
warce 

Grzechotanie w 
zmywarce 

Pokrywa miękkiego 
jest luźna.

Sprawdź, czy pokrywa miękkiego jest 
dobrze zamocowana.

Przerwij program i przestaw
przedmioty, które blokują ra-
miona natrysku.

Przedmioty z naczyń są 
luźne w zmywarce . 

Przerwij program i przestaw
przedmioty z naczyń.

Stukanie w rurach 
wodnych 

Naczynia nie są 
czyste 

Może to być spowodo-
wane instalacją na 
miejscu lub przekrojem
rur.

Nie ma to wpływu na funkcję zmywarki.
W razie wątpliwości, skonsultuj się z wy-
kwalifikowanym hydraulikiem.

Zobacz „Przygotowanie i ładowanie 
naczyń”.

Wybierz bardziej intensywny program. 

Nie zostało wystarczająco 
dużo detergentu. 

Użyj więcej detergentu lub 
zmień swój detergent. 

●

●

●

Ramię natryskowe uderza
w przedmiot w koszu

●

●

●

Zmętnienie na 
szkle. 

Połączenie miękkiej 
wody i zbyt dużo de-
tergentu. 

Użyj mniej detergentu, jeśli masz 
miękką wodę i wybierz krótszy cykl, 
aby umyć szkło i oczyścić je. 

●

Białe plamy 
pojawiają się na 
naczyniach 
i szklankach.

Twarda woda może po-
wodować osadzanie się 
kamienia. 

Sprawdź ustawienia zmiękczacza 
wody lub stan napełnienia 
pojemnika na sól.

●

Naczynia nie zostały 
poprawnie załadowane.
Program nie był 
wystarczająco silny.

●

●

●

●

●
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Możliwa przyczyna Rozwiązanie Problem

Czarne lub szare 
plamy na naczyniach 

Pozostałości 
detergentu 
w dozowniku 

Aluminiowe sztućce
ocierały się o naczynia

Użyj łagodnego środka czyszczącego , 
aby usunąć te plamy.

Naczynia blokują 
dozownik 
detergentu 

Poprawne ponowne załadowanie naczyń.

Naczynia nie 
schną 

Użyj rękawiczek, jeśli na naczyniach 
znajdują się pozostałości detergentu, 
aby uniknąć podrażnień skóry.

W krótkim programie temperatura 
mycia jest niższa, co zmniejsza wy-
dajność czyszczenia. 
Wybierz program o dłuższym 
czasie mycia. 

●

●

Nieprawidłowe 
załadowanie 

● Naczynia są usuwane 
zbyt wcześnie 

Wybrano niewłaściwy
program. 

●

Używanie sztućców z 
niskiej jakości powłoką.

●

●

●

Siedem lat po wprowadzeniu ostatniej jednostki modelu na rynek: 
Silnik, pompa cyrkulacyjna i odpływowa, grzałki i elementy grzewcze, w tym pompy ciepła (
osobno lub w pakiecie), rury i związane z nimi wyposażenie, w tym węże, zawory, filtry i zabez-
pieczenia przed zalaniem, elementy strukturalne i wewnętrzne związane z montażem drzwi (
osobno lub w pakiecie), płyty drukowane, wyświetlacze elektroniczne, przełączniki ciśnienia, ter-
mostaty i czujniki, oprogramowanie i firmware, w tym oprogramowanie resetujące.
Dziesięć lat po wprowadzeniu ostatniej jednostki modelu na rynek: 
Zawiasy drzwi i uszczelki, inne uszczelki, ramiona natrysku, filtry odpływowe, wewnętrzne
półki i plastikowe akcesoria, takie jak kosze i pokrywy.

Dostępność części zamiennych 

Samodzielna naprawa lub naprawa nieprofesjonalna może powodować poważne zagrożenia
dla bezpieczeństwa użytkownika urządzenia i wpłynąć na gwarancję.

Odpływ wody jest trudniejszy z tymi 
przedmiotami. Sztućce lub naczynia 
tego typu nie są odpowiednie do mycia
w zmywarce.

Nie opróżniaj zmywarki od razu po 
zakoń-czeniu cyklu mycia. Otwórz drzwi 
zmywarki nieco, aby para mogła wyjść. 
Wyjmij naczy-nia dopiero wtedy, gdy 
temperatura we-wnątrz zmywarki będzie 
bezpieczna do do-tknięcia. Najpierw 
opróżnij kosz dolny, aby woda z kosza 
górnego nie kapała na na-czynia w 
dolnym koszu.

OSTRZEŻENIE 
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Możliwa przyczyna Rozwiązanie Problem

E1

E3

E4

E8

Kran nie jest otwarty, lub dopływ 
wody jest ograniczony, lub ciśnienie
wody jest zbyt niskie. 

Nie osiągnięto wymaganej
temperatury.

Usterka elementu grzejnego. 

Przepełnienie. Wycieka jakiś element zmywarki. 

Awaria orientacji zaworu 
dystrybucyjnego. 

Przerwa lub przerwanie połączenia
zaworu dystrybucyjnego. 

Dłuższy czas dopływu 
wody.

●

●

●

Ed Awaria komunikacji między 
główną płytą obwodu a płytą 
obwodu wyświetlacza.

Przerwa lub przerwanie połączenia 
przewodów dla komunikacji. 

●

KODY BŁĘDÓW 
Jeśli wystąpi usterka, zmywarka wyświetli kod błędu. Poniższa tabela 
pokazuje możliwe kody błędów i ich przyczyny.

●

●

●

Jeśli wystąpi przepełnienie, wyłącz główne źródło wody przed wezwaniem serwisu. 
Jeśli w podstawie zmywarki znajduje się woda z powodu przepełnienia lub niewielkiej 
usterki, należy ją usunąć przed ponownym uruchomieniem zmywarki.
Jeśli wystąpi kod błędu, którego nie można rozwiązać, należy poprosić o profesjonalną pomoc. 

OSTRZEŻENIE 

44

●

PL



logo, znaki słowne, nazwa handlowa, stylizacje i wszystkie ich wersje są 

znakami towarowymi, prawami autorskimi i innymi prawami własności intelektualnej oraz wszelką reputacją 

wynikającą z korzystania z jakiejkolwiek części znaku towarowego Midea. Używanie znaku towarowego Mi-

dea w celach komercyjnych bez uprzedniej pisemnej zgody Midea może stanowić naruszenie praw znaków

towarowych lub nieuczciwej konkurencji z naruszeniem odpowiednich przepisów prawnych. 

Ten podręcznik został stworzony przez Midea, a Midea zastrzega sobie wszystkie prawa autorskie do niego. Żadna

osoba ani podmiot nie może używać, duplikować, modyfikować, dystrybuować w całości lub w części ten pod-

ręcznik, ani pakować ani sprzedawać z innymi produktami bez uprzedniej pisemnej zgody Midea. 

Wszystkie opisane funkcje i instrukcje były aktualne w momencie drukowania tego podręcznika. Jednakże, rze-

czywisty produkt może się różnić ze względu na ulepszone funkcje i projekty.

ZNACZKI HANDLOWE, PRAWA AUTORSKIE 
I OŚWIADCZENIE PRAWNE 
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Ważne instrukcje dotyczące środowiska 

Zgodność z dyrektywą RoHS 

Informacje o opakowaniu 

UTYLIZACJA I RECYKLING 

Zgodność z dyrektywą WEEE i utylizacja produktu odpadowego: 
Ten produkt jest zgodny z dyrektywą UE WEEE (2012/19/UE). Ten produkt posiada symbol
klasyfikacyjny dla zużytego sprzętu elektrycznego i elektronicznego (WEEE). 

Ten symbol oznacza, że ten produkt nie powinien być usuwany wraz z innymi 
odpadami domowymi po zakończeniu jego okresu użytkowania. Użyty 

recykling urządzeń elektrycznych i elektronicznych. Aby znaleźć
te systemy zbierania, skontaktuj się z lokalnymi władzami lub 
sprzedawcą, u którego produkt został zakupiony. Każde gospo-
darstwo domowe odgrywa ważną rolę w odzyskiwaniu i recy-
klingu starych urządzeń. Odpowiednie usuwanie zużytego urzą-
dzenia pomaga zapobiec potencjalnym negatywnym skutkom dla
środowiska i zdrowia ludzkiego.

Produkt, który zakupiłeś, spełnia wymagania dyrektywy RoHS UE (2011/65/UE). Nie zawiera 
szkodliwych i zabronionych materiałów określonych w dyrektywie. 

Materiały opakowaniowe produktu są wytwarzane z materiałów
podlegających recyklingowi zgodnie z naszymi krajowymi przepi-
sami dotyczącymi ochrony środowiska. Nie usuwaj materiałów 
opakowaniowych razem z odpadami domowymi lub innymi odpa-
dami. Dostarcz je do punktów zbierania materiałów opakowa-
niowych wyznaczonych przez władze lokalne. 
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INFORMACJA O OCHRONIE DANYCH 

W ramach świadczenia usług uzgodnionych z klientem, 
zobowiązujemy się do bezograniczonego przestrzegania wszystkich postanowień obowiązującego prawa 
o ochronie danych, zgodnie z uzgodnionymi krajami, w których będą świadczone usługi dla klienta, a także
, jeśli dotyczy, Rozporządzenia Ogólnego o Ochronie Danych (RODO) UE.

Ogólnie rzecz biorąc, przetwarzanie danych jest realizowane w celu spełnienia naszych zobowiązań wyni-
kających z umowy z Tobą oraz z powodów związanych z bezpieczeństwem produktu, w celu ochrony 
Twoich praw w związku z pytaniami dotyczącymi gwarancji i rejestracji produktu. W niektórych przypad-
kach, ale tylko jeśli zapewniona jest odpowiednia ochrona danych osobowych, dane osobowe mogą 
być przekazywane odbiorcom znajdującym się poza Europejskim Obszarem Gospodarczym.

Dodatkowe informacje są udostępniane na żądanie. Możesz skontaktować się z naszym Inspektorem Ochrony 

Danych pod adresem MideaDPO@midea.com . Aby skorzystać z Twoich praw, takich jak prawo do 

sprzeciwu wobec przetwarzania Twoich danych osobowych w celach marketingowych, skontaktuj się z nami za 

pośrednictwem MideaDPO@midea.com . Aby uzyskać dalsze informacje, proszę skorzystać z kodu QR. 
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